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ُُتُ لمصطلحاتُالببلوجرافياُوالمكتباُوالفارسيةُ ُونانيةُ اليُ ُالجذورُ 
ُهرستُوالفهرستُپالُ ()Pinaxُُوالفينكسپ ينَكْسُال

ُُ(والأندلسُ ُالعربيُالعربيُوالمغربُ ُالمشرقُ )فيُ
Greek and Persian roots of bibliography and 
libraries terms (Pinax) Pihrist and Fihrist In (the 

Arab Mashreq, Maghreb, and Andalusia)ُ
ُأ.د.ُكمالُعرفاتُنبهانُ

   gmail.com@Kamal. Mohamed. Arafat 

 المستخلص:
اللهلفيةة   اللغةة     ةةي)الفهةة     ي  للمصةةحلا اللللجةةف  ا الأصةةل  للجةةر ر دراسةة       

  ةةيكةة   الكتابةةاا اللللجف  اة ةة  الم   ةةيإلةةا اللغةة  الة   ةة   ت انتقلةة  ك ةة الفارسةة    
بةأتا بت  مة    التةي   المةجددي)الثةان     الهج ي   الثانيالق ن     يالحضار  الة      

الحةة    ةةيس  ةةالجنف   كنحنةةج  بةة  إسةةحال اللللجف  اة ةة  نللفةةاا  ةةالجنف  )بجةة
نفةةةس   ةةةي  يه سةةةت    ه سةةةت   )بجةةةنكسحنةةةج  كلمةةةاا  اسةةةت أ حجةةة    الفلسةةةف 

عص نا الحاض .  ي  اة   الت  م  لكا تأل علا نةنا الفه   ت  اللللجف   
)الجةةةةةر ر الفارسةةةةة   لمصةةةةةحلا  –)الجه سةةةةت   –: )الفه سةةةةةت  كلمااااااتُيفتا ياااااة

 –نكس  القائمةةة  اللللجف  اة ةةة   لجةةةال) –)بللجف  اة ةةةا الة   ةةة   تةةةاري    –الفه سةةت  

 
 ُيصاااارُللعلااااو ُُبجايعااااةُوالمكتباااااتعلاااامُالمعلوياااااتُُوأسااااتا ُةالجايعيااااعمياااادُالمكتبااااات

 .والتكنولوجيا
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لللجف  اة ةةةةا  )ال –)حنةةةةج  بةةةة  إسةةةةحال  بللجف  اة ةةةة    –) ةةةةالجنف   بللجف  اة ةةةة   
 .  ع    نصحلحاا  ارس   

Abstract  

A study of the original roots of the bibliographic term (fihris) 

in the ancient Pergion Pahlavi language, and how it 

transferred to the Arabic Language in the early bibliographic 

Literature in the Arabic civilization in the Second Higri 

Century =8th Gregorian date Which started with the 

translation by Hunin, Ibn Ishaq for the Bibliegraphy of 

(Galin's Pinax) from where the terms (Pinax, Pihrist & 

Fihrist) were used to Hunin in the same translation to 

indicate the meaning of Bibliography or Fihris cataloge) in 

the present era. 

Key words: Arabic bibliographic, history, Bibliography, 

Pergion and Arabic terms, Fihrist (cataloge in Arabic 

language), Galin, bibliography, Hunin Ibn Ishaq, 

bibliography, Pergion roots of bibliographical terms , 

Pihrist (cataloge in Pergion language), Pinax, 

bibliographic list. 

 

 

 

 

 

 

 


